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内容概要

戏剧是全人类共有的一种文化活动方式。
从美学理念上说，西方戏剧的传统是摹仿，中国戏剧的传统是写意；从方法上说，西方戏剧主要依仗
动作与对话，中国戏剧则是以歌舞演故事⋯⋯这种种不同的产生源于民族、历史、社会发展、文化传
统的不同，反映的是不同的审美理想，构成的是不同的方法体系。
 中西戏剧的比较研究在中国开展的历史也有些时日了，其间也获得了许多成果。
但是，这一学术领域需要进行的探究远未穷尽，本书可谓抛砖引玉，以期能够引起更多的人进入到这
个门类的研究中来⋯⋯
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作者简介

荣广润，上海戏剧学院教授，博士生导师。
1996—2006年任上海戏剧学院院长。
1980年代中期曾留学于英国伯明翰大学莎士比亚学院，1990年代中期在美国纽约进行中西戏剧比较研
究。
著作与译作有《当代戏剧论稿》，《当代世界名家剧作》。
任《中国大百科全书》(第二版)戏剧学科主编，以及《世界文学金库·戏剧卷》，《上海50年文学创
作丛书《话剧卷》、《外国戏剧名著选读》(合作)等书主编。
曾主笔由英国Routledge出版社出版的The World Encyclopedia of Contemporary Theatre的中国戏剧专章，
多篇论文在德国、加拿大、日本的学术杂志发表。
现为中国戏剧家协会理事，中国话剧艺术研究会副会长，中国莎士比亚学会副会长．上海戏剧家协会
副主席，教育部高等学校艺术专业教学指导委员会副主任，香港学术评审局艺术学科评审委员。
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章节摘录

　　（一）法国现代戏剧创作中对戏曲形式的借鉴　　为了宣扬启蒙思想、实现其政治理想，18世纪
的伏尔泰以中国戏曲故事为载体，传达了中国的传统精神，并以此来激发西方人的革命热情。
而在20世纪的法国，其戏剧正处于变革与实验的阶段，它需要更多的外来文化来丰富其艺术形式。
在这个总体要求之下，许多法国戏剧家将目光投向西方对面的东方文化，他们渴求从中获得灵感，为
西方戏剧找寻到一条光明大道。
如阿尔托（Antonin Artaud）就从东方柬埔寨的仪式舞蹈与印尼巴厘的剧团表演中得到启发，总结出“
残酷戏剧”的观念。
而剧作家克洛代尔与让·热内更是深受中国戏剧文化的影响，在其戏剧创作之中，处处闪现出中国文
化的光彩。
　　克洛代尔是位外交家，他的足迹遍及世界各地。
他去过美国、巴西等美洲国家，也到过日本，并在中国的上海、福州与北京等地居住过，深受东方文
化的影响，他创作的戏剧作品中常常折射出中国戏剧文化的重影。
克洛代尔的戏剧生涯持续了半个多世纪，其戏剧作品也有27部之多，但最能集中体现出其戏剧特点的
是《缎子鞋》一剧。
该剧取材于16世纪末和17世纪初的西班牙历史，其中心情节为朝廷重臣罗德里克与驻非洲总督佩拉日
夫人普萝艾丝的情感纠葛，但却充满人道主义精神与宗教气氛。
罗德里克一生苦苦追求普萝艾丝，最终却以神圣的宗教精神克制了世俗情感的诱惑，主动放弃。
因此，该剧极大地体现了“为灵魂牺牲尘世欢乐”这一宗教主题。
　　《缎子鞋》的成功之处并不是其反映的戏剧思想，而是在于其戏剧手法的独特创新。
克洛代尔在创作《缎》剧时，完全无视古典主义戏剧法则，在古希腊、莎士比亚以及东方戏剧等的影
响下，他听凭想象的驰骋、情感的宣泄，不受任何规则的约束。
克洛代尔的创新之处主要体现在两个方面，一是他一反西方传统戏剧观念中悲剧与喜剧必须严格区分
的要求，将崇高与滑稽、严肃与诙谐、庄重与笑闹等不同风格和情绪混为一体；二是他创造了强烈的
舞台感，其舞台形式的创新体现出一种新的美学价值。
　　⋯⋯
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编辑推荐

《地球村中的戏剧互动:中西戏剧影响比较研究》由上海三联书店出版。
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